

ИЗВЕЩЕНИЕ

 о проведении запроса котировок от 22.10.2014 № ЗК-ДВТРК–201
Заказчик

Наименование: Открытое акционерное общество «Курорты Северного Кавказа»

 (ОАО «КСК», ИНН 2632100740).

Место нахождения: Российская Федерация, 357500, г. Пятигорск, проспект Кирова, 
д. 82 А.

Контактная информация

Почтовый адрес: Российская Федерация, 123100, г. Москва, Пресненская наб., д. 12.

Адрес электронной почты: info@ncrc.ru, security@ncrc.ru
Телефон:  +7 (495) 775-91-22, доб.: 421

Контактное лицо: Токарев Игорь Александрович.

Адрес официального сайта: www.zakupki.gov.ru 

Адрес сайта Общества (Заказчика): www.ncrc.ru 
Информация по предмету закупки:

Предмет закупки: Право на заключение договора на поставку горных лыж и сноубордов 
в комплекте.
Начальная (максимальная) цена договора: 3 999 888,98 (Три миллиона девятьсот девяносто девять тысяч восемьсот восемьдесят восемь) рублей 98 копеек, без учета НДС.
В цену договора включены все расходы поставщика услуг на поставку, уплату сборов, налогов (помимо НДС) и иных обязательных платежей.

Финансирование: собственные средства ОАО «КСК».
Проект договора: проект договора представлен в Приложении № 3 к настоящему Извещению.
Условия заключения договора:

· Договор заключается по цене, предложенной победителем запроса котировок.

· Договор заключается в соответствии с условиями, предложенными Заказчиком, 
по форме, прилагаемой в Приложении № 3к настоящему Извещению.

Условия оплаты: в соответствии с проектом договора.
Место поставки Товара: Российская Федерация, Карачаево-Черкесская Республика, Зеленчукский район (ВТРК «Архыз», поселок «Романтик»).

Срок поставки Товара: до 01 декабря 2014 года.
Срок заключения договора – не позднее чем через 20 (Двадцать) календарных дней 
со дня подписания Заказчиком протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок.

Квалификационные требования к участникам закупки:

1. Обязательные требования к участникам закупки:

1.1. Соответствие участников закупки требованиям, устанавливаемым законодательством Российской Федерации к лицам, осуществляющим поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом закупки.

1.2. Непроведение ликвидации участника закупки – юридического лица и отсутствие решения арбитражного суда о признании участника закупки – юридического лица, индивидуального предпринимателя банкротом и об открытии в отношении него конкурсного производства.

1.3. Неприостановление деятельности участника закупки в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день подачи заявки на участие в закупке.

1.4. Отсутствие у участника закупки задолженности по начисленным налогам, сборам
и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов участника закупки по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период. Участник закупки считается соответствующим установленному требованию в случае, если он обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с законодательством Российской Федерации и решение по такой жалобе на день рассмотрения заявки на участие закупке 
не принято.

1.5. Отсутствие участника закупки в реестре недобросовестных поставщиков сведений об участниках закупки, формируемого в соответствии с требованиями Федерального закона от 18 июля 2011 г. № 223-ФЗ.

Основания не допуска участника закупки к участию в запросе котировок:

1.1. Несоответствие участника закупки квалификационным требованиям, указанным в Извещении о проведении запроса котировок.

1.2. Несоответствие качественных и функциональных характеристик продукции/услуг/работ, указанных в заявке участника закупки, требованиям, указанным 
в Извещении о проведении запроса котировок.

1.3. Непредставление одного или более запрашиваемых Заказчиком документов и/или представление в заявке участника закупки документов, несоответствующих требованиям Извещения о проведении запроса котировок, недостоверных сведений, сфальсифицированных документов.

1.4. Превышение участником закупки начальной (максимальной) цены договора, установленной Извещением о проведении запроса котировок.

1.5. Превышение участником закупки срока выполнения работ/оказания услуг, установленного Извещением о проведении запроса котировок.

1.6. Предоставление котировочной заявки не соответствующей требованиям 
к оформлению установленным настоящим Извещением (Все листы котировочной заявки должны быть пронумерованы, прошиты и скреплены на прошивке печатью (для юридических лиц) и подписью уполномоченного представителя участника закупки).

Выявление сфальсифицированных документов является основанием для отстранения участника закупки от участия в запросе котировок на любом этапе проведения закупки.

В случае установления факта подачи одним участником закупки двух и более заявок на участие в запросе котировок, все заявки такого участника закупки не рассматриваются.

Котировочные заявки принимаются по форме Приложения № 1 к настоящему Извещению по адресу: 123100, г. Москва, Пресненская наб., д. 12, ежедневно в рабочие 
для Заказчика дни с 10:00 до 16:00 (мск). 

Дата начала подачи котировочных заявок: 23 октября 2014 года.
Дата и время окончания подачи котировочных заявок: 30 октября 2014 года 
16:00 (мск).

Дата и время вскрытия конвертов с котировочными заявками: 16:30 (мск) 
30 октября 2014 года.

Дата рассмотрения и оценки котировочных заявок: до 06 ноября 2014 года.
Оформление:

Котировочная заявка предоставляется в запечатанном конверте. На конверте должно быть указано:

· наименование участника закупки с указанием контактной информации;

· наименование закупки и номер извещения.

Котировочная заявка должна быть подписана уполномоченным представителем участника закупки, на подписи должна быть проставлена печать (для юридических лиц).
В случае если котировочная заявка насчитывает более одного листа, все листы должны быть пронумерованы, прошиты и скреплены на прошивке печатью (для юридических лиц) 
и подписью уполномоченного представителя участника закупки.

Вместе с котировочной заявкой (по форме Приложения № 1 к настоящему Извещению), как приложения к котировочной заявке, участник закупки представляет:

· спецификацию (по форме Приложения № 1 к проекту договора);

· сведения об участнике запроса котировок (по форме Приложения № 2 
к настоящему Извещению) с приложением копий документов, подтверждающие такие сведения;

· копии документов, подтверждающие полномочия подписанта котировочной заявки
(в случае, если подписантом не является генеральный директор (директор, руководитель), заверенные участником закупки.

Победителем запроса котировок признается участник закупки, соответствующий требованиям настоящего Извещения и предложивший наиболее низкую цену договора. При этом цена договора, предложенная участником закупки, не может превышать начальную (максимальную) цену договора.

Приложение:
1. Форма котировочной заявки.

2. Сведения об участнике закупки.

3. Проект договора.

Генеральный директор

ОАО «КСК» 


  ________________ Верещагин Сергей Викторович

Приложение № 1

Извещению о запросе котировок 

от 22.10.2014 г. № ЗК-ДВТРК–201
ФОРМА

(на фирменном бланке)

В Единую комиссию ОАО «КСК»

Полное наименование организации,
Фактический адрес, телефон 

Исх. №____ 
от  «__»___________2014 г.

КОТИРОВОЧНАЯ ЗАЯВКА

Изучив Извещение о проведении запроса котировок от 22.10.2014 г. 
№ ЗК-ДВТРК–201 (далее – Извещение), на право заключения договора на поставку горных лыж и сноубордов в комплекте предлагаем заключить договор с ценой договора ________ (__________) рублей (без учета НДС), в порядке и на условиях, предусмотренных Извещением и приложениями к нему.

Мы подтверждаем безусловное согласие с Проектом договора, являющемуся Приложением к Извещению.

Мы обязуемся в случае принятия нашей котировочной заявки соответствующей требованиям Извещения и признания (_____(указать полное наименование организации)___) победителем запроса котировок заключить предлагаемый в Извещении Заказчиком договор не позднее 20 (Двадцати) календарных дней со дня подписания Заказчиком протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок.

Цена и другие условия, указанные в данной котировочной заявке, остаются неизменными в течение всего срока действия договора, если таковой будет с нами заключен.

Настоящим подтверждаем, что в отношении _________________________________

не проводится процедура ликвидации, банкротства, деятельность не приостановлена.

Настоящим гарантируем достоверность представляемых сведений и подтверждаем право Заказчика запрашивать в (___(указать полное наименование организации)___),
в уполномоченных органах власти информацию, уточняющую представленные (___(указать полное наименование организации)___) сведения.

К настоящей заявке прилагается:

1. Спецификация.

2. Сведения об участнике закупки (с приложением копий документов).
Генеральный директор                                             _______________________

      МП                                                                           (расшифровка подписи)

Приложение № 2

к Извещению о запросе котировок
      от 22.10.2014 № ЗК- ДВТРК–201
(Приложение № 2 к котировочной заявке)

СВЕДЕНИЯ

об участнике закупка
	Полное наименование
	

	Краткое наименование
	

	Должность руководителя
	

	Фамилия, имя, отчество руководителя
	

	Уполномочивающий документ
	

	Фамилия, имя, отчество главного бухгалтера
	

	Уполномочивающий документ
	

	ОГРН
	


	ИНН
	

	КПП
	

	Наименование банка
	

	Р/сч
	

	К/сч
	

	БИК
	

	ОКПО
	

	ОКАТО
	

	ОКВЭД
	

	ОКФС
	

	ОКОПФ
	

	Место нахождения (юридический адрес)
	

	Фактический (почтовый адрес)
	

	Телефон
	

	Факс
	

	Сайт
	

	e-mail
	

	Контактное лицо по взаиморасчетам по договору
	


Мы, нижеподписавшиеся, заверяем правильность всех представленных данных, указанных в анкете. В подтверждение прикладываются следующие документы:
1) устав (в актуальной редакции);
2) свидетельство о регистрации (ОГРН);
3) свидетельство о присвоении ИНН;
4) документы о назначении и вступлении в должность генерального директора и главного бухгалтера компании;
5) свидетельство о присвоении кодов статистики;

6) выписка из ЕГРЮЛ.

7) прочие документы, требуемые настоящим Извещением, подтверждающие представленные в котировочной заявке сведения.
* все копии должны быть заверены контрагентом: «Копия верна», должность, Ф.И.О., подпись, печать и дата.

Участник закупки
(уполномоченный представитель)                                        ______________   _________

                                                                                                 (подпись)                (Ф.И.О.)

Главный бухгалтер                                                                 ______________  __________   М.П.                                                                                         (подпись)               (Ф.И.О.)   

Приложение № 3 

к Извещению о запросе котировок 
от 22.10.2014 № ЗК-ДВТРК–201
ПРОЕКТ ДОГОВОРА № 

г. Москва





        

«___» ____________ 201__ г.

______________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик, в лице __________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________________________, с одной стороны, и Открытое акционерного общество «Курорты Северного Кавказа», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице ______________________________________________________________, действующего на основании _________________________________________, с другой стороны, далее по тексту совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор – (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя, а Покупатель обязуется принять и оплатить поставляемый по настоящему Договору Товар (в дальнейшем по тексту – «Товар»).

1.2. Наименование, цена, количество и комплектность Товара определяются Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору). 

1.3. Вместе с Товаром поставляются его принадлежности и относящаяся к нему документация (техническая документация, сертификат происхождения, сертификат соответствия, инструкция по эксплуатации и т.п.).

1.4. Срок поставки Товара до 01 декабря 2014 года.
2. КАЧЕСТВО ТОВАРА

2.1. Качество поставляемого Товара должно соответствовать действующим на территории Российской Федерации требованиям ГОСТов, ТУ, нормативно-технической и иной документации, принятой для данного вида Товара, а так же иным параметрам, в случае их согласования Сторонами. 

Кроме того, качество Товара должно соответствовать целям, для которых Товар такого рода обычно используется. 

2.2. При необходимости качество Товара удостоверяется установленными действующим законодательством Российской Федерации документами, в том числе сертификатом качества предприятия – изготовителя, сертификатом соответствия, предоставляемыми на каждое наименование каждой партии Товара.

2.3. К Товару должна прилагаться относящаяся к нему инструкция по  эксплуатации, техническая и иная документация на русском языке, находящаяся в каждой упаковке Товара. 

3. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ ТОВАРА

3.1. Поставка Товара осуществляется по адресу: Российская Федерация, Карачаево-Черкесская Республика, Архызское сельское поселение, пос. Романтик.

Приемка Товара по количеству, качеству и комплектности производится Покупателем в одностороннем порядке, либо с участием представителя Поставщика, действующего на основании доверенности.

3.2. Поставщик должен в срок не менее чем за 3 (три) дня до планируемой даты отгрузки Товара связаться с Покупателем для получения инструкций по порядку доставки Товара и инструкций по заполнению товаросопроводительной документации в части касающейся реквизитов грузополучателя.

3.3. При передаче Товара Поставщик предоставляет Покупателю следующие документы: Товарную накладную на отгруженный Товар по форме № Торг-12, утвержденную постановлением Госкомстата России от 25.12.1998 за № 132, оригинал счета, счет-фактуру на указанный Товар, сертификаты, документы, дающие право на гарантийное обслуживание каждой единицы Товара (гарантийные талоны), а так же иные документы, предусмотренные условиями настоящего Договора.

3.4. Датой поставки Товара считается дата подписания Сторонами Товарной накладной на отгруженный Товар по форме № Торг-12, утвержденной постановлением Госкомстата России от 25.12.1998 за № 132. Право собственности, риск случайной гибели или случайного повреждения Товара переходит на Покупателя после подписания Сторонами Товарной накладной на отгруженный Товар.

3.5. Поставка Товара осуществляется Поставщиком в срок, указанный в пункте 1.4 настоящего Договора. Поставщик имеет право на досрочную поставку Товара.

3.6. При обнаружении несоответствия поставленного Товара по количеству, ассортименту, номенклатуре, комплектности, качеству, требованиям ГОСТов, ТУ, либо данным, указанным в маркировке, сопроводительных документах, условиям настоящего Договора, Покупатель обязан письменно уведомить Поставщика об обнаруженных недостатках.

Поставщик в течение 5 (пяти) рабочих дней, с момента получения уведомления (если суть его сводится к этому), за свой счет обязан заменить Товар не соответствующий  по количеству, номенклатуре, комплектности, качеству, предъявляемым требованиям.

3.7. Товар передается Покупателю в оригинальной таре/ упаковке с маркировкой, соответствующей характеру поставляемого Товара. Тара, упаковка и маркировка Товара должны соответствовать техническим условиям изготовителя и обеспечивать сохранность Товара от повреждений при транспортировке различными видами транспорта, многократной перегрузке и хранении. Иные условия о таре, упаковке и маркировке могут быть согласованы Сторонами дополнительно.

3.8. Тара (в том числе, многооборотная) и упаковка Товара (в том числе, средства пакетирования), в которых поступил Товар, Поставщику не возвращаются.

4. ЦЕНА ТОВАРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

4.1. Цена Договора.

4.1.1.  Цена Договора составляет  _________________________________________, в том числе НДС 18%, в размере _________________________________________________. В случае законодательного изменения (уменьшения или увеличения) ставки НДС цена Товара изменяется (уменьшается или увеличивается) на соответствующую сумму изменения ставки НДС.

Цена Договора включает стоимость Товара, страховки, маркировки, тары, упаковки, доставки Товара Покупателю, погрузочно-разгрузочных работ, гарантийного обслуживания, налоги, сборы, таможенные и другие обязательные платежи, оформление необходимой документации, а также прочие расходы Поставщика в связи с выполнением им условий настоящего Договора.

4.1.2. Цена за единицу Товара определяется в Спецификации (Приложении № 1 к настоящему Договору).

4.1.3. Увеличение Поставщиком цены Товара в одностороннем порядке в течение срока действия Договора не допускается.

4.2. Оплата осуществляется по факту поставки Товара, в течение 15 (Пятнадцати) банковских дней со дня поставки, на основании выставленного Поставщиком оригинала счета, товарной накладной, счета фактуры и подписанного Сторонами Акта
сдачи-приемки Товара.

5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

5.1. Поставщик обязан:

5.1.1. Произвести поставку Товара в количестве и по качеству в соответствии с условиями настоящего Договора. Осуществить погрузочно-разгрузочные работы.

5.1.2. Передать Покупателю Товар, свободный от прав и притязаний третьих лиц, в объеме и в сроки, установленные настоящим Договором.
5.1.3. Поставщик в течении 5-ти рабочих дней со дня заключения договора должен согласовать схему расстановки Товара с Покупателем, с учетом имеющегося у Заказчика оборудования в помещении пункта проката.
5.2. Покупатель обязан:

5.2.1. Принять поставляемый Товар и оплатить его в соответствии с условиями настоящего Договора, за исключением тех случаев, когда он вправе требовать замены Товара или отказаться от исполнения данного Договора.

5.2.2. Осуществить проверку при приемке Товара по количеству, качеству и ассортименту. Составить и подписать соответствующие документы, подтверждающие факт поставки Поставщиком Товара.

5.2.3. Сообщить Поставщику о замеченных при приемке или в процессе эксплуатации недостатках проданного Товара.


5.3. В случаях, когда Покупатель в нарушение закона, иных правовых актов или настоящего Договора не принимает Товар, Поставщик вправе потребовать от Покупателя принять Товар или отказаться от исполнения настоящего Договора.

5.4. В случаях, когда Поставщик знал или должен был знать о том, что переданный Покупателю Товар не соответствует условиям настоящего Договора он не вправе ссылаться на положения, предусмотренные пунктами 5.2.1. – 5.3. настоящего Договора.

5.5. Если Поставщик отказывается передать Покупателю проданный Товар, Покупатель вправе отказаться от исполнения данного Договора.

5.6. Если Поставщик не передает или отказывается передать Покупателю относящиеся к Товару принадлежности или документы, которые он должен передать в соответствии с законом, иными правовыми актами или настоящим Договором, Покупатель вправе назначить ему разумный срок для их передачи.

В случае, когда принадлежности или документы, относящиеся к Товару, не переданы Поставщиком в указанный срок, Покупатель вправе отказаться от Товара и потребовать возврата перечисленных Поставщику в уплату за Товар сумм.

5.7. Если Поставщик передал в нарушение настоящего Договора Покупателю меньшее количество Товара, чем определенно настоящим Договором, Покупатель вправе, по своему выбору, либо потребовать передать недостающее количество Товара, либо отказаться от переданного Товара и от его оплаты, а если Товар оплачен, потребовать возврата уплаченных денежных сумм.

5.8. Если Поставщик передал Покупателю Товар в количестве, превышающем количество, указанное в настоящем Договоре, Покупатель обязан известить об этом Поставщика в течение 3 (трех) рабочих дней с момента обнаружения этого факта. В случае, когда в данный срок после сообщения Покупателя Поставщик не распорядится соответствующей частью Товара Покупатель вправе принять весь Товар.

Дополнительно принятый Товар оплачивается по цене, определенной для Товара, принятого в соответствии с договором, если иная цена не определена соглашением Сторон.

5.9. При передаче Поставщиком Товара в ассортименте не соответствующем условиям настоящего Договора, Покупатель по своему выбору имеет право:

- на замену ассортимента Товара соответствующего условиям настоящего Договора;

- на отказ от принятия и оплаты Товара или части Товара, ассортимент которого не соответствует условиям настоящего Договора, а если Товар оплачен, на возврат уплаченных денежных сумм.

Товар, не соответствующий условиям настоящего Договора об ассортименте, считается принятым, если Покупатель в течение 7 (семь)  рабочих дней после принятия Товара не сообщит Поставщику о своем отказе от Товара.

5.10. Покупатель, которому передан Товар ненадлежащего качества вправе по своему выбору:

- требовать соразмерного уменьшения покупной цены;

- требовать безвозмездного устранения недостатков Товара в семидневный срок;

- возмещения своих расходов по устранению недостатков Товара;

- потребовать замены Товара ненадлежащего качества Товаром, надлежащего качества;

- отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы.

5.11. Покупатель вправе предъявить требования, указанные в пункте 5.11 настоящего Договора при обнаружении недостатков Товара в течение всего гарантийного срока.

6. ГАРАНТИЯ

6.1. Поставленный Товар должен иметь гарантию предприятия – изготовителя и гарантию Поставщика. Срок гарантии составляет не менее 12 (двенадцати) месяцев с момента поставки.

6.2. В случае обнаружения в течение гарантийного срока Товара, что его качество не соответствует требованиям, установленным в настоящем Договоре, а также неисправности Товара, которая возникла не по вине Покупателя, Поставщик обязан за свой счет в течение 3 (трех) рабочих дней произвести ремонт или замену неисправного или не качественного Товара.

6.3. Для осуществления ремонта, при отсутствии возможности произвести ремонт Товара на месте, Поставщик обязан своими силами производить транспортировку Товара от Покупателя до необходимого места и обратно.

6.4. В случае неисполнения условий установленных в пункте 6.3. настоящего Договора Поставщик обязан за свой счет оплатить ремонт Товара, произведенный третьими лицами. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

7.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий Договора Стороны несут ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.

7.2. Поставщик несет ответственность за поставку Товара ненадлежащего качества согласно условиям настоящего Договора.

7.3. За просрочку поставки Товара, недопоставку Товара, поставку некачественного или некомплектного Товара Поставщик по требованию Покупателя уплачивает неустойку в размере 0,2% от цены Договора, указанной в пункте 4.1.1. за каждый день неисполнения своего обязательства.

7.4. В случае замены поставленного Товара вследствие дефектов или несоответствия установленным техническим или иным требованиям, Покупатель вправе удерживать с Поставщика пеню в размере 0,2% от стоимости заменяемого Товара, со дня, когда согласно Договору Товар должен быть поставлен, до дня фактической поставки Товара, соответствующего Договору.

7.5. Начисленная пеня взыскивается путем выставления отдельного счета.

7.6. Убытки, причиненные по вине Поставщика другой Стороне и/или третьим лицам в ходе оказания исполнения Договора, полностью возмещаются Поставщиком. В случае если убытки превышают размер пеней и штрафов (далее - штрафные санкции) по Договору, убытки возмещаются сверх штрафных санкций, установленных Договором.

7.7. Покупатель вправе удержать начисленные Поставщику пени и штрафные санкции из сумм, причитающихся Поставщику платежей согласно подписанному сторонами Акту взаимозачета платежей.

7.8. Штрафные санкции по Договору начисляются при условии выставления письменного требования виновной Стороне. Уплата штрафных санкций за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору не освобождает Стороны от исполнения обязательств. 

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

8.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войны, гражданских волнений, эпидемий, блокады, эмбарго, пожара, землетрясения, наводнения и других природных стихийных бедствий, а также издания актов государственных органов.

8.2. Свидетельство, выданное соответствующей торгово-промышленной палатой или иным компетентным органом, является достаточным подтверждением  наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.

8.3. Сторона, которая не исполняет свои обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна не позднее чем в трехдневный срок известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по Договору. Неизвещение или несвоевременное извещение лишает Сторону ссылаться на обстоятельства непреодолимой силы как на случаи, освобождающие от ответственности.

8.4. В случаях, предусмотренных в пункте 8.1. Договора, срок выполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия.

8.5. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении одного месяца, Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон.

9. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

9.1. Все споры, возникающие при исполнении Договора, решаются Сторонами путем переговоров, которые могут проводиться, в том числе путем отправления писем по почте, обмена факсимильными сообщениями.

9.2. Если Стороны не придут к соглашению путем переговоров, все споры рассматриваются в претензионном порядке.

9.3. В случае если споры не урегулированы Сторонами с помощью переговоров и в претензионном порядке, то они передаются заинтересованной Стороной в Арбитражный суд г. Москвы.

10.  ПОРЯДОК ВНЕСЕНИЯ ИЗМЕНЕНИЙ В ДОГОВОР, ЕГО РАСТОРЖЕНИЕ

10.1. В Договор могут быть внесены изменения и дополнения, которые оформляются дополнительными соглашениями к Договору. 

10.2. Договор может быть досрочно расторгнут в порядке и по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.

10.3. Изменение или расторжение Договора возможно по письменному соглашению Сторон путем заключения отдельного Соглашения. 

10.4. Покупатель имеет право в одностороннем порядке полностью или частично отказаться от дальнейшего исполнения настоящего Договора в случае:

- невыполнения/ненадлежащего выполнения Поставщиком обязательств по замене Товара, устранению недостатков количества/качества, которые были выявлены в ходе приемки;

- невыполнения/ненадлежащего выполнения Поставщиком замены Товара или его частей в рамках гарантийных обязательств;

- нарушения сроков поставки Товара более чем на 10 (десять) дней.

10.5.  Настоящий Договор считается расторгнутым в соответствии с п.10.4. с момента получения Поставщиком уведомления от Покупателя об одностороннем отказе от исполнения Договора полностью или частично, если иной срок расторжения Договора не предусмотрен в уведомлении либо не определен соглашением Сторон.

10.6. В случае досрочного прекращения действия Договора в связи с неисполнением или ненадлежащим исполнением Поставщиком своих обязательств по Договору, Поставщик обязан вернуть Покупателю денежные средства, не покрытые надлежащей поставкой Товара, в течение 5 (пяти) банковских дней с даты досрочного прекращения действия Договора.

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

11.1. Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств и окончания взаиморасчетов.

12. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

12.1. Поставщик не вправе уступить свои права по настоящему Договору третьему лицу без предварительного письменного согласия Покупателя.

12.2. По вопросам, не предусмотренным настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.

12.3. В случае изменения у какой-либо из Сторон юридического статуса, адреса и (или) банковских реквизитов, она обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня возникновения изменений известить другую Сторону.

12.4. Все приложения к Договору являются его неотъемлемыми частями.

12.5. Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу, по одному для каждой из Сторон.

12.6. Настоящий Договор прошит, пронумерован, а сшивка Договора скреплена печатями Сторон. При отсутствии на сшивке Договора печатей Сторон, Договор не является заключенным и не порождает для Сторон юридических последствий.

12.7. К Договору прилагается:

     - Спецификация (Приложение №1).

13. АДРЕСА И РЕКВЕЗИТЫ СТОРОН

	Заказчик
	Исполнитель 

	ОАО «КСК»

Место нахождения: 

Проспект Кирова, дом 82а, город Пятигорск, Ставропольский край, Российская Федерация, 357500

Адрес для отправки почтовой

корреспонденции:

123100, г. Москва, Пресненская набережная, 
д. 12

Тел./факс: 8(495)775-91-22/ 8(495)775-91-24

ИНН 2632100740, КПП 263201001,

ОГРН 1102632003320, ОКПО 67132337

р/с № 40702810400020008511 в 

ОАО «Сбербанк России»

к/с № 30101810400000000225 

Генеральный директор 

_____________________/Верещагин С.В./

М.П.
	_____________________/_______________/М.П.


Приложение № 1

к Проекту Договору № ______ 

от «__» _____ 2014 г.
(Приложение № 1 к котировочной заявке)

СПЕЦИФИКАЦИЯ № ______

на поставку горных лыж и сноубордов в комплекте 

	№
	Технические характеристики
	Размер/рост
	Количество всего
	Стоимость за единицу товара, с учетом НДС
	Сумма, руб., с учетом НДС

	Лыжи горные взрослые с креплениями
	

	1
	Должна применяться конструкция лыжи Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс -  сепциальный прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Easy flex - специальная конструкция, смягчающая лыжу в центральной части, благодаря чему облегчается вход в поворот и управляемость.

Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	140-144
	20
	
	

	2
	Должна применяться конструкция лыжи Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс ITF LOC -  прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Easy flex - специальная конструкция, смягчающая лыжу в центральной части, благодаря чему облегчается вход в поворот и управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	145-149
	20
	
	

	3
	Должна применяться конструкция Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс EAZYTRAK - специальный прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Powerline Allium - конструкция позволяющая управлять динамической жесткостью лыжи и обеспечивающая эффективную амортизацию ударов и вибраций, возникающих при катании. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher 
	150-153
	31
	
	

	4
	Должна применяться конструкция Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс EAZYTRAK - специальный прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Powerline Allium - конструкция позволяющая управлять динамической жесткостью лыжи и обеспечивающая эффективную амортизацию ударов и вибраций, возникающих при катании. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	154-159
	35
	
	

	5
	Должна применяться конструкция Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс EAZYTRAK - исключителый прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Технология Powerline All-Mountain - конструкция позволяющая управлять динамической жесткостью лыжи и обеспечивающая эффективную амортизацию ударов и вибраций, возникающих при катании.   Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	160-164
	37
	
	

	6
	Должна применяться конструкция лыжи Monocoque - композитный корпус лыжи.  Должен применяться интерфейс ITF LOC -  сепциальный прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Easy flex - специальная конструкция, смягчающая лыжу в центральной части, благодаря чему облегчается вход в поворот и управляемость.   Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	165-169
	37
	
	

	7
	Должна применяться конструкция Monocoque - композитный корпус лыжи.Должен применяться интерфейс EAZYTRAK - специальный прокатный интерфейс характеризующийся высокой надежностью, низким весом и простотой и скоростью регулировки креплений в прокате. Должна применяться технология Powerline Allium - конструкция позволяющая управлять динамической жесткостью лыжи и обеспечивающая эффективную амортизацию ударов и вибраций, возникающих при катании.   Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	170-175
	25
	
	

	Итого
	 
	205
	
	

	Детские горные лыжи с креплениями
	

	1
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	80-85
	5
	
	

	2
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	90-95
	5
	
	

	3
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	100-105
	5
	
	

	4
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	110-115
	10
	
	

	5
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	120-125
	10
	
	

	6
	Детские горные лыжи для проката. Должна применяться технология Bend-Х которая позволяет компенсировать жесткость платформы в центральной части лыжи и облегчает вход в поворот и улучшает карвинговые свойства и управляемость лыж в повороте. Должен быть 5% рокер который позволяет ребенку более уверенно себя чувствовать на неровностях склона и улучшает управляемость. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	130-135
	10
	
	

	Итого 
	 
	45
	
	

	Горнолыжные ботинки
	

	1
	Удобные и теплые детские ботинки Atomic. Рабочая жесткость ботинок прогрессирует с увеличением размера, обнспечивая правильную работу для детей разного возраста (веса). Внутренние ботинки с бактерицидной пропиткой. Марки – Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	15
	4
	
	

	2
	Удобные и теплые детские ботинки Atomic. Рабочая жесткость ботинок прогрессирует с увеличением размера, обнспечивая правильную работу для детей разного возраста (веса). Внутренние ботинки с бактерицидной пропиткой. Марки – Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	16
	5
	
	

	3
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с бактерицидной пропиткой. Марки – Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	17
	5
	
	

	4
	Детские ботинки для проката.  Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Долно быть не менее 2-х клипс. Марки – Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	18,5
	5
	
	

	5
	Детские ботинки для проката.  Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Долно быть не менее 2-х клипс. Марки – Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	19
	5
	
	

	6
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	19,5
	5
	
	

	7
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	20
	4
	
	

	8
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	20,5
	5
	
	

	9
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	21
	4
	
	

	10
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	21,5
	5
	
	

	11
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	22
	5
	
	

	12
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head
	22,5
	6
	
	

	13
	Детские ботинки для проката. Внутренние ботинки должны быть с утеплителем Thinsulate и бактерицидной пропиткой. Должно быть  не менее 4-х клипс. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	23
	6
	
	

	14
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 60 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	23,5
	8
	
	

	15
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 60 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	24
	8
	
	

	16
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 60 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	24,5
	8
	
	

	17
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 60 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	25
	10
	
	

	18
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	25,5
	11
	
	

	19
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	26
	12
	
	

	20
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	26,5
	15
	
	

	21
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	27
	16
	
	

	22
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	27,5
	16
	
	

	23
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	28
	16
	
	

	24
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	28,5
	16
	
	

	25
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	29
	16
	
	

	26
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	29,5
	15
	
	

	27
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	30
	7
	
	

	28
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	30,5
	5
	
	

	29
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	31
	4
	
	

	30
	Горнолыжный ботинок, должен быть предназначен для проката. Материал коробки ботинка – двухкомпонентная высокопрочная морозоустойчивая пластмасса жесткостью 70 единиц. Наличие 4 клипс из алюминия.
Ширина колодки не более 104 мм.
Должна быть маркировка в области голенища с указанием размера.
Должна быть прокатная пластина с штрих-кодом. Марки – Atomic, Rossignol, Salomon, Head, Fisher
	31,5
	3
	
	

	Итого
	 
	250
	
	

	Детские сноуборды в комплекте с креплениями
	

	1
	Должна применяться конструкция CAP. Геометрия (нос*хвост*талия): 247*247*217 Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	110-115
	3
	
	

	2
	Должна применяться конструкция CAP. Геометрия (нос*хвост*талия(мм): 254*254*222 Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	120-125
	4
	
	

	3
	Должна применяться конструкция CAP. Геометрия (нос*хвост*талия(мм): 266*266*230 Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	130-135
	4
	
	

	4
	Должна применяться конструкция CAP. Геометрия (нос*хвост*талия(мм): 280*280*236 Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	140-144
	4
	
	

	 
	Итого
	 
	15
	
	

	Взрослые сноуборды в комплекте с креплениями
	

	1
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	145-149
	6
	
	

	2
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	150-154
	6
	
	

	3
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	155-159
	7
	
	

	4
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	160-162
	6
	
	

	5
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	163-164
	5
	
	

	6
	Сноуборд должен  быть предназначен для проката.
Форма сноуборда должна быть коническая, хвост доски слегка направлен 10-15 мм, что позволяет делать повороты более основательными, улучшает всплытие в глубоком снегу, без проскальзывания на жёстком.
Сердечник должен быть из древесины высокой плотности. 
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить длину.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	165-169
	5
	
	

	 
	Итого
	 
	35
	
	

	Ботинки сноубордические
	

	1
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	32
	3
	
	

	2
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA. Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	33
	3
	
	

	3
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	34
	3
	
	

	4
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA. Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire 
	35
	3
	
	

	5
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	36
	3
	
	

	6
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA 
	37
	4
	
	

	7
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	38
	4
	
	

	8
	Внешний ботинок: поддержка задника в области ахиллова сухожилия, подошва Arrow из трех видов резины со стабилизатором и амортизатором, язычок с 3D-усилением, надежная шнуровка с тремя парами металлических крючков. Внутренний ботинок с объемным язычком, быстрой шнуровкой и голенищем, усиленным EVA 
	39
	4
	
	

	9
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	40
	4
	
	

	10
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	41
	5
	
	

	11
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	42
	5
	
	

	12
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	43
	5
	
	

	13
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  
	44
	5
	
	

	14
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  . Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	45
	4
	
	

	15
	Ботинки должны быть предназначены для проката.
Жёсткость 4.
Должна быть цветовая система кодировки позволяющая быстро, с первого взгляда определить размер.  Марки –Rossignol, Salomon, Burton, Black fire
	46
	4
	
	

	 
	Итого 
	 
	59
	
	

	Палки горнолыжные
	

	1
	Горнолыжные палки.
Материал палки- алюминий. Диаметр 14 мм Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
.
	90
	10
	
	

	2
	Горнолыжные палки.
Материал палки- алюминий. Диаметр 14 мм Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
.
	95
	10
	
	

	3
	Горнолыжные палки.
Материал палки- алюминий. Диаметр 14 мм Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
.
	100
	10
	
	

	4
	Горнолыжные палки.
Материал палки- алюминий. Диаметр 14 мм Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	105
	20
	
	

	5
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	110
	30
	
	

	6
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	115
	30
	
	

	7
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	120
	45
	
	

	8
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	125
	50
	
	

	9
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	130
	30
	
	

	10
	Горнолыжные палки, должны быть предназначены для проката.
Материал палки- алюминий. Диаметр 18 мм
Интегрированная цветовая кодировка по длине палок.
Анодированное покрытие для предотвращения царапин. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Komperdell
	135
	15
	
	

	 
	Итого 
	 
	250
	
	

	Шлемы
	

	1
	Изготовлен из двухкомпонентной высокопрочной морозоустойчивой пластмассы. Бесшовная жесткая оболочка ABS. Мягкая защита ушей.
Должен быть съёмный внутренник. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Volla
	51-55(54)
	40
	
	

	2
	Изготовлен из двухкомпонентной высокопрочной морозоустойчивой пластмассы. Бесшовная жесткая оболочка ABS. Мягкая защита ушей.
Должен быть съёмный внутренник. Марки –Atomic, Fisher, Rossignol, Salomon, Head, Volla
	55-56
	40
	
	

	 
	Итого 
	 
	80
	
	


Установка креплений на горные лыжи, сноуборды осуществляется силами Поставщика.

Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении.
	Заказчик
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___________________/Верещагин С.В./
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	Исполнитель

_____________________/___________ /

М.П.
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